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CLESC XIX.

ROK- 10. (1839.)

T¥e®O «

Wychodzi! we '"Widrki i

Cena Rocznai w Rossy!

g poczta a w stoiicy, z no-
Pigtki. Prenumerala przyj- szeniem do mieszkan, 50 r.
muje si¢ pod adresem: da ass. Potlroczna, 25 r. ass.
Wydawcy Tygodnika w .
Petersburga, do Expedycyl g aze t a GRZ E DOW A Bez poczty, dla odbiera,
Gazet Petersburskiego Pocz- jacych w xiggarni Grilffe:
lam1ti, lub do xiggurni Gril-

le ; w Warszawie,
karni Zawadzkiego
kiega 1 w Biurze informa-
cyjnem: w \Viilnie W xig-
garni Zawadzkiego; nadto we
mwszystkich Pocztowych w

kraju urzedach.

w dru-
i Wee-

Futer,

titbottwitt  Inywe
Petersburg, A Maja.

Przez Reskrypta C esarskie, mianowani kawalerami or-
deréw: Sw. Anny 1 klassy s korong, 30 Marca, Rze-
czywiSci Radzcy Stanu: urzednik Min. Spraw Zagr. baron
von der Osten-Sacken i Komendant miasta Nikotajewa, Jen.-
major Kaziow. — Sw. Anny 1 klassy, 8 Kwietnia, Na-
czelnik garnizonoéw art)], okregu Kaukazskiego, Jen.-majoi
Ladyzenski 2. — Sw. W todzimierza 2 klassy, 30Mar-
ca, Kijowski gub. Marszalek, Radzca Stanu,

Szambelan, hrabia Tyszkiewicz; 8 Kwietnia, Koniuszy Dwo-
ru baron Fricdericks. — Sw. Stanistawa 15

Rzeczyw.

1 klassy,
Kwietnia, Rzecz. R. St. xiaz¢ Telemak Chandzeru

OGLOSZENIE ZARZADU POCZT.

Dvrekcya Pocztowa Petersburska podaje do wiadomosci,
ze w skutek roskazu P. Gléwnego Zwierzchnika Poczt w
Cesarstwie, extra-poczta s Petersburga do Warszawy, ktora
odchodzita raz tylko jeden na tydzien, odchodzi¢ bedzie odtad
dwa razy, to jest we Wtorki i Soboty. Pierwsza taka extra-
poczta wyjdzie s Petersburga w przyszlag Sobotg, 6 Maja.
Extra-poczta Warszawska przychodzi¢ bedzie do Petersburga
rOwniez dwa razy na tydzien i listy- przez ni¢ otrzymane
rozdawane b¢da w Poniedziatki i Piatki.
-zabiera¢

Te extra-poczty
takze beda korrespondencya
Kowna i1 nawzajem.

s Petersburga do
Wraz z extrapoczta, wychodzaca we
Wtorki s Petersburga, wyprawiana bedzie jedna do Wilna,
ktora rowniez raz natydzien bedzie wracata. Listy z Wilna
przychodzace ta droga be¢da rozdawane w Piatki. Listy do
tych trzech miast przyjmowane bg¢da na poczte w zwyktych

godzinach.

W Gazecie Porannej Warszawskiej czytamy nastgpny

artylak:

liSIOLESTWA FOLSIIIEGO.

—-

e~ —  —-

Roczna, 45 r. ass. Pélrocz~

na, 25 r.ass. Dla Krolestwa
Tolskiego: Roczna, 53 r. ass.

Pétroczna, 28 r. ass.

17 Maja.

0 wydziale wsparcia prawnego.

(Art. nad.) «Nie bedac panem uczué¢ moich kresle tych
kilka wyrazow, jako maty hotd uwielbienia dla tutejszego
Towarzystwa Dobroczyn. W ustawach zatwierdzonych przez
N. Cesarza 1 Krola Alexandra, majac sobie Towarzy-
wskazane, migdzy uzywaé, ku wsparciu
rzeczywiscie ubogich, nietylko daréw pieni¢znych i loznych
ofiar w naturze, ale nadto, talentow, gorliwosci i poswiecenia
sie przyjaciotl cierpigcej ludzkosci, ,utworzyto fowarzystwo
od dawna z grona swego wydzial lekarski, a 40 kilku lekarzy
warszawskich niesie bezplatnie

stwo celami,

pomoc lekarska ubogim,
ktorym nawet lekarstwa na koszt Towarzystwa z aptek sig¢
wydaja. Wyczytawszy teraz z pism publicznych, iz Towarzy-
stwo utworzylo z grona swego nowy wydzial: wydzitft
wsparcia prawnego, 1 ze pierwsza konfereneya wyznaczonych
Cztonkoéw odbedzie si¢ w dniu 20 Kwietnia, udatem si¢ do
gmachu Towarzystwa, na rogu Krakowskiego Przedmiescia
i ulicy Bednarskiej, dla naocznego przekonania si¢ o sposobie, W
jakim to wsparcie prawne ndzielotiem bedzie. Przyznam sig
szczerze, iz nie miatem jasnego wyobrazenia w tej mierze.
Czy Towarzystwo mysli prowadzi¢ procesa imieniu
ubogich? czy moze udziela pieni¢zne wsparcie do prowadzenia
takowych? A jesli nie, jakiz jest obrgb dziatalno$ci jego? na
czem si¢ ogranicza pomoc jego i czyli jest skuteczna: Te
byly pytania, ktére sam sobie czynilem. Przybylem wigc o
o-odzinie 4ej do gmachu Towarzystwa i zastalem w lokalu
stosownym dwoch prawnikow,

w

czlonkow Towarzystwa,
i kilkunastu ubogich, w $wiadectwa opickunéw cyrkutowych
opatrzonych. Otrzymalem do przejrzenia organizacya wydziatu
w dniu 3 Marca 1839 przez Towarzystwo zatwierdzong, z
ktorej powzialem wiadomo$¢, iz/.Wydzial wsparcia prawnego
udziela¢ bedzie ubogim,w $wiadectwa opiekunow cyrkutowych
opatrzonym, lub interesa prawne majacym,

s powodu niedostatku,
lub jakiej

a sprawy tej

pomocy, jakiej,

moga, i sadowe nie
nastr¢czajg. "Nie chodzi tu wigc o prowadzenie proceséw; bo

sann znalez¢ nie

im urzadzenia skarbowe
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do tego ubodzy od sadoéw otrzymuja dodanych obroncow
z urzedu. Nie chodzi o pomoc pieni¢zna nastepie i wpisy;
bo Rzad taskawy dozwala ubogim prenotacyi tych kosztow.
Niemoie tu by¢ mowa o wsparciu ubogich calego kraju;
poniewaz Wydzial, jako cze¢$¢ Warszawskiego Towarzystwa
Dobroczynnosci, udziela¢c moze pomoc tym tylko ubogim,
ktorzy opatrzeni sa $wiadectwami ubdstwa od cztonkéw
Towarzystwa, bedacych opiekunami cyrkulowemi miasta
Warszawy. Nakoniec nie moze tu by¢ mowa o wspieraniu
pieniactwa; albowiem artykul organizacyi wyraznie zastrzega:
*Wylaczaja si¢ od tego dobrodziejstwa osoby znane z
pieniactwa, oraz nabywcy spekulacyjni procesow.» Czem ze
wigc czlonkowie zasiadajgcy udzielali pomocy sWojej? Oto,
przejrzawszy z wszelka doktadnoscig papiery jednego z
ubogich, objasnili go o prawdziwym stanie interesu jego; w
skutek czego sam si¢ przekonal, iz proces, ktory od lat kilku
z wielka strata czasu prowadzil, nie jest oparty na prawie,
i pomyslnego skutku rokowaé nie moze, Z wdzigcznoscig
wiec przyjat rade¢ zupelnego zaniechaniatej sprawy. Drugiej
ubogiej osobie ulatwiong zostala droga do zgodnego ukonczenia
sprawy. Trzeci ubogi zyskal wstawienie si¢ za nim o pospiech
w interesie# Innemu ulatwiono pozyskanie prenotacyi stgpia
i Obroficy z urzedu. Innym ubogim udzielono rade i
utatwiono pozyskanie dokumentéw tak w interesach spor-
nych, jak i w zasadowych. Prawdziwie, tu dopiero przekonatem
sie, jak tysigcznym, nieraz dlugoletnim procesom zapobiedz
moze jedna zdrowa rada, na samym wstepie udzielona. Tu
przekonatem si¢, jak mocno wrodzone jest w sercu ladzkiem
uczucie sprawiedliwosci; jak prawie wszystkie niesprawiedliwe
procesa klassy ubogiej, maja swe zrodlo raczej w niewia-
domosci i1 zlych doradcach, niz w zepsutos$ci charakteru.
Dzigki wam przeto szanowni mezowie, dzigki czcigodni
cztonkowie Towarzystwa Dobroczynno$ci, ktorzy z taka
gorliwo$cia 1 poswieceniem si¢ podajecie reke ubdstwu
tam, gdzie pomocy, porady, tak mocno potrzebuje. Tutejszy
Wydziat
uwielbienie,
Europie, utworzyt si¢ w owem skromnem zaciszu, ktore
Nalezy do sktadu jego ze 30

wsparcia prawnego na tem wigksze zashiguje
ii bedgc pierwszq tego rodzaju instytucjg w

zwykle zastuga ’cechuje.
znakomitych mezoéw, najbieglejszych prawnikéw, ktorzy co
§roda i co sobota w godzinach popotudniowych, kolejno na
konferencyach w lokalu Towarzystwa rady prawne ubogim

udziele¢ beda.» P.

Jatwwsct  zagraniczne

Berlin, 8 Maja. Gazeta Stanu oglosita nastepng depesze
telegraficzna: «Londyn 3 Maja. J. C. W. W. X. Nastegpca
Tronu Wszech Rossyj, przybyl tu dzi§ rano, w najlepszern
zdrowiu.®

Londyn 1 Maja. Na miejsce P. J. A. Murray, mianowanego
sedzia Najwyzszego trybunalu Szkockiego, P. Rutherford
mianowany zostal Lordem-Adwokatem, a P. Iwory, najego
miejsce, instygatorem jeneralnym Szkocyi.

TYGODNTIK

—- Komitet zawiadujacy pracami okolo odbudowania
Gieldy Londynskiej, ktora, jak wiadomo, w przesztym roku
spalita si¢, oglosit konkurs na plany tego gmachu, przezna-
czajac za najlepszy 300 f, sterl. a za nastepny po nim 100
f. Nowy gmach ma by¢ w stylu grecko-rzymskim, czyli
wloskim. Architekci ubiegajacy si¢, nie maja na wykonanie
swyoh planow wymaga¢ wigcej nad 150,000 funt. Miejsce
przeznaczone na zgromadzenia kupcoéw, powinno miec
20,000 stop powierzchni, s ktorych 7,000 na otwartem
powietrzu.

«— Podlug ostatnich nowin z Alexandryi, konsul jeneralny
angielski w te’'m miescie, zapytywal pasze Egyptu, co mysli
czyni¢ we wzgledzie traktatu handlowego s Portg, na coten
ostatni odpowiedzial, ze jeszcze nie odebrat o te'm urzedowe;j
od sultana odezwy; lecz ze natychmiast po jej otrzymaniu,
poda traktat ku wykonaniu.

— Stowarzyszenie pod nazwaniem: Liga przeciw prawom
zbozowym usituje wszelkiemi sposobami przekonywac lud o
szkodliwosci tych praw. To stowarzyszenie wydaje gazete
pod tytutem «okolnik przeciw prawom zbozowym®, rozrzuca
najwigcej po prowincyach rolniczych pisemka w tym duchu
i stara si¢ nawet za pomocag lekcyj publicznych skloni¢
nar6d do powszechnego o$wiadczenia si¢ przeciw tym pra,,
wom. ChartySci nigdzie nie opierali si¢ tym Srodkom, ale
torysowie niejednokrotnie usitowali je zniweczy¢.

— Kompanija Wschodnio-Indyjska data roskazy swoim
agentom w Londynie czynnego =zajgcia si¢ werbowaniem
miodych ludzi majacych wzrostu 5 stop i 5 cali i mniej niz
30 lat wieku. Procz szabel i pistoletow dlajazdy, kompanija
zawarla kontrakt na 20,000 strzelb, ktore majg niezwlocznie
by¢ wyprawione do Indyi.

— Gazeta «Constitutionel® wychodzaca w Glascow, pisze:
eshrabia Eglinton zamierza w swoim zamku, w przyszlym
wrze$niu, wyprawi¢ wspanialy turniej, ku czemu juz si¢
Spodziewaja sig¢

czynig przygotowania. ze naj$wietniejsza

arystokracya europejska zgromadzi si¢ na t¢ przepyszng
uroczysto$¢, przeznaczong do odnowienia pamigtki dawnych
czas6w rycerskich.®

«— 21go odbyly si¢ na rzece Serpentine, w Hyde Park
w Londynie, w obecnosci sigcia Wellington, lorda Hill,
lorda Fitz-Roy Somerset i innych znakomitych Osob, dos-
wiadczenia przeprawiania wojsk przez rzeki na pontonach
z gummy sprezystej, wynalazku kapitana Mackintosh. Do-
swiadczenia te powiodly si¢ zupelnie. Pontony, w ksztalcie
batdw, po wyprdznieniu s powietrza, tak sag lekkie, iz jeden
kon je ciagnie; dwanascie takich batéw zloza most na
kazdej z najszerszych rzek europejskich. Potem nastapily
proby innego aparatu, do chodzenia {O wodzie. Jest to
duza kula, wydeta z gummy sprezystej, z dwoma przymo-
cowanemi do niej wielkiemi botami, stluzagcemi do wktada-
nia n6g. W oczach zgromadzonych widzoéw cztowiek zblizyt
si¢ w bacie do puszczonej na rzek¢ machiny, wlozyl nogi
w boty i1 szybko w roznych kierunkach pomykal si¢ po
wodzie. Machina ta przeznaczona jest do podawania ratunku

w czasie burzy i przeciw pradom.
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zapowiada wazne udoskonalenie. Niejaki P. Clegg wymyslit

morskie w portach Kroélestwa, zamiast posylania ich na

czyniono dos$wiadczenia z maching, ktora 5
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[ zwierzg szczegodlnego skladu, wcale nieznane naturalistom,

glowe ma do$¢ podobna do malpiej, ramiona zakonczone

NOWINY Z HISZPANII.

. ] ) d Jj rekami w ksztalcie ptetw, piersi wydatne, a spodnia czgs¢
powoz, tgry s1c;.p0r’us.za p.ow1etrz.em, Wbe Z.anem pompa ‘| ciala rybia. Zwierz¢ to, majace dlugosci 4* stopy, czesto
tloczaca. Pierwszej probie byli obecni: margrabia Lansdowne, T wysadza przednia czesé ciala nad powierzehnig wody: ze
lord John Russell i inne znakomite osoby, ktore wsiadly do I skladu swego podobne jest do Syreny starozytnych S;cze-
powozu, na.}adowanego nadto 1’:500 funtdw zelaza.  Powoz I goélne to stworzenie postano zywcem do ogrodu Krolewskiego
ten, wprawiony w ruch, przebiegt 150 stop ua sekunde.

. , . . G a Paryzkiego.

Taki przeto powoz ubiegatby na godzing 7 mil niemieckich, W rl M%)nitor, W czeéni urzedowej, zawiera nastgpny arty-
nie wydajac ani dymu, ani kurzu, ikoszta bylyby o polowe | kul: .Wszystkie wiadomosci ze wschodu zgadzaja si¢ w
mniejs%e/ od jazdy P';Tlowej- 1 Chronicie.. i I tern, ze pokdj miedzy Sultanem i Pasza Egyptu nie be-
gaz.ec.le. ~Plymout ro'nlc1e., Jest nastepny arty'- § dzie naruszony, co jest skutkiem wdania si¢ postéw zagra-
kut: .zapewniaja osoby zwykle §wiadome rzeczy, ze Admi- I ni b
ralicja postanowita utrzymywacé na przyszto$¢ znaczne sity | feznyca.
|

dalekie stanowiska. Okrety: , Cornwallis i Hastings, juz w

Madryt 23 Kwietnia. Listy z Guadalaxara potwierdzity

. ; | wiadomos¢, ze przednia straz jenerala karlistow Cabrera,
drodze do Anglii, tudziez BeUe-Isle,Benbow, Blenheim; , . ..
. ] o 1 pod dowddztwem Marconelia i Polo wtargneta do Kastylii

Donegal, i Implacable, na teraz w Lizbonie, i trzy o lety . . . . .

i ) ) D) j zajeta twierdz¢ 1 miasto Alcolea del Pinar, na drodze s
straznicze, (guard-ships): Royal-Adelaide, Ifowe i Britannia,

i S, i . ] . | Saragossy do Madrytu.
w oa-0le dziesig¢ okregtow linjjowych sklada¢ beda straz v

wybrzezy Anglii. Pi¢¢ lub sze$¢ z nich beda optywaé w
roznyoh kierunkach pobrzeza, (to crmse),

w granicach
wskazanych.

srodek bynajmniej me jest wywolany
przez nieprzyjazne usposobienia Rossyi,
gokolwiek Mocarstwa;

Ten

lub innego jakie-
gdyz nasze stosunki z obcemi pan-
stwami, sa bardziej zaspokajajace dzi§ niz byly przed me-
iakim czasem. Celem jego jest uciszenie krzykhwych paila
mentowych narzekan na bezbronny stan naszych wybrzezy-

Paryz 2 Maja. Zapewniaja ze marszatek Sonlt opusci
Paryz w przyszlym tygodniu i uda si¢ na wies$

Izba parow miata dzi§ krétkie posiedzenie dla wybrania

deputacyi do powinszowania Krdélowi imienin. Izba deputo-

wanych zgromadzi si¢ jutro w tymze celu.
Jeneral-porucznik hrabia Horacyusz Sebastiam, poset

jfranc¢uzki w Londynie, przybyt do Paryza.
— Kol rozkazat, izby wyprawa, odbyta przesztego roku
do stref pétnocnych pod przewodnictwem P. Gaymard, by-

ta ponowiona w roku biezagcym. Wyspy Feroe, Spitzberg
poéocny, wyspa Cherry

s

\
i Lapomja, sa punktami, wskaza- j
nenii' za cel wyprawy, ktébra w tym jeszcze miesigcu Wwy-

plynie z Havre

i w Hammerfest polaczy si¢ z astrono-

mami, fizykami i naturalistami szwedzkiemi, norwegskiemi
i dunskiemi, ktérzy tam na ni¢ czekajag. Korwetta .la
Recherche., znowu jest preznaczona na t¢ wyprawe i row-
niez dowodzong bedzie przez kapitana Fabre.

— W Monitorze z d. 29 Kwietnia czytamy: ..Krél Jmc
przyjat list¢ ministrOw nowego gabinetu, ktér¢ mu podat
byl P- Passy, wczora, o 11 wieczorem. Dzis, (2 Maja),
Krél zwotat obecnych ministrow dla podpisania mianowan
do nowego gabinetu; juz te mianowania byly wygotowane
i oczekiwaly tylko podpisu, kiedy P. Passy przybyt i
oswiadczyt Krélowi, iz, ku wielkiemu zmartwieniu, niepo-
dobna mu bylto wypemic¢ zlecenia Krolewskiego wzgledem
zlozenia nowego gabinetu.

yy Havre rybacy zlowili ostatniemi dniami w porcie

i
J
;

Karli$ci zblizaja si¢ do stolicy; mieszkancy okoliczni
uciekaja do Madrytu. Najwigkszy przestrach panuje w Gua-
dalaxara i'Alcala de Heuares. Depesza telegraficzna z Bajon.
ny z d. 1 Maja donosi, ze 27 Kwietnia Espartero atta-
kowat i wzigl stanowisko el Moro, przed Ramales. Obie
armije nieprzyjacielskie sa na przeciw siebie nad brzegami
Guranza. Espartero ma 30,000 a Maroto 15,000 Zzotnierza.

NOWINY S PORTCG ALIL
Lizbonna 22 Kwietnia. . Nowy gabinet zostal nakoniec
zlozony nastgpnie: baron Ribeira Sabrosa, prezesem rady
ministrow, ministrem wojny 1 tymczasowie zarzadzajacym
wydzialem spraw zewnetrznych i marynarki; J. Gomez da
Silva Sanchez ministrem spraw wewngtrznych, Cardosa da

Cunha sprawiedliwos$ci, a Antonio Carvalho skarbu.

Wieden 25 Kwietnia.

wczora z Neapolu,

Arcyxiaze Jmé Karol, wroécit tu

i Wyrokiem Cesarskim z d. 23 b. m. gwardya szla-
' checka wegierska powrdcona zostaje do pierwiastkowego
i swego przeznaczenia, ktéorem jest ksztatcenie zdolnych ofi-
>cerow. Liczba professorow do wszystkich gatezi umiejgtnosci
I wojskowych, znacznie zostala pomnozona. Kurs nauk bedzie
" trwal pigé lat, i uczniowie, nicokazujacy dostatecznego po-

stegpu, beda wydalani z gwardyi. Po ukonczeniu kursu,

gwardyacy przechodza do wojska z nalezytemi stopniami.
___ Nestor armii

Wollishofen,

austryackiej, jeneral major Pitsch von
dymisyonowany od lat 40,

umart ostatnimi
dniami w Wiedniu, majac lat 99.

Berlin. Wyszty z druku i znajduja si¢ w handlu,
pozycye posmiertne

kom-
Webera.
migdzy

stawnego Karola Maryi

Dztelo to zawiera 8 rzeczy wielkiej rozmaitosci,
innemi wielka symfoniag na orkiestr¢ z ut majeur. Jest to
druga symfonia, ktora Weber na ten ton napisat.

Bruxella, 28 Kwietnia. lzby zbiora

rozestany zostal o tem okolnik.

si¢ 21 Maja. Juz



198

Bza  bo raz wyszpoconej (zarazil nas autor starych wyrazow

natomem) raz oklamanej, nikt potem przywroéci¢ niepotrafi
clo pierwszej czystosci. Przeto ilekro¢ widzim nowe powiesci
historyczne,' targajace si¢ na $wieta niepokalang historya,
drzemy z obawy, aby one nie sfalszowaty jakiego faktu, lub
ducha jego nieprzedstawily w urojonem S$wietle. Tym spo-
sobem bowiem przez powiesci ktore wigcej 0sOb czytuje niz
wtasciwa historya, wchodza czgsto falszywe o dziejach pojecia
w obieg publiczny, pojecia ktore ziiune dowodzenie historyka

trudno obala potem. Gdzie tylko autor dotyka waznych

wypadkéw w kraju, oséb i czyndéw, straszno, aby dajac im
wyktad urojony, nakrgcony do zmyslenia swego, me spot-
warzyt ich przed potomnos$cig. Nieraz bole¢ przychodzi nad
tyln "mylkami, tyla jnz falszami, ktéore mata ilo§¢ naszych
historycznych powiesci w obieg puscita, a ktoérych nikt z
sedziow nie uwazal, sadzac je tylko pod wzgledem sztuk,.-
Niechze by autorowie .dwojako podzielili swoje historyczne
roboty. Jedne, ktére majg malowaé czasy i obyczaje niechby
sie sobie opieraly na podaniach i tworzone byly dowolnie,
drame dotykajace wielkich dziejow; jesli swietokradzka r¢ka
powhjsciopisarza uchyli
uwazata na to.

ich zastony, niechby jak najscislej

zeby obelzywej plamy falszu na powazne

oblicze historvj nie rzuci¢.

Latwo jest plocho przesztos¢
cbry/rfaé, lecz trudno zmy¢ te plamy. Tam juz, w krajach,
rnlzie “historya jest popularna, dobrze wyjasniong nauka;
odzie fakta nie podlegaja watpliwos$¢; charaktery osob sa
pewne i dtuga praca nad niemi zbadane i odkryte me
tyle szkodzi¢ moze czyje§ $mieszne pokuszenie si¢— lecz u
,»as a mianowicie w dziejach Litwy!

Powiesci historyczne
ktore

tylko ogoélnemi rysy czasy, me dzieje, malujaj, nieci
sobie bujaja swobodnie-nie tyle znich szkody §wigtej praw-
dzie by¢ moze. Swobodna fantazja poety me cierpi wigzoyy,
trudno si¢ jej da¢ zwigza¢ historya, wsrod samego dzieta
przyjda pomysty dzikie, rysy do charakteréw historycznych
dziwaczne—a historya cierpi.

Co do nas wdzigczni jesteSmy autorowi tych powiesci, iz
w nich nigdzie historyj nie pokaleczyt. Uczul on, ze malujac
wiek niekoniecznie potrzeba wielkich oséb i czynow, gdyz
czas kazdy rownie si¢ na bokach 1 nizinach, jak na
wierzchotkach swych maluje. Tam zas, gdzie jak w Zofij z
Melsztyna, wchodzi w wigksza historya, odda¢ mustusznosc
potrzeba, ze ja $wigcie szanuje i ptocho me wykrgca. Co
sie tycze dat historycznych mogliby$Smy niektére poczymec
zarzuty, lecz te nie sa wazne. W Balicach rok 1515 zdaje
sie by¢ dobrze zawczesny na wypadki, w Zofij z Melsztyna,
do potaczenia jej z Rychlikiem, zdaje si¢ ze jej przedtuzono
zywota, 1 uczyniono ja stara-ale to mniejsza W Niedzwie-
dzicy sa drobne nie wazne omytki. Naprzyktad Lidzkiego
przedmiescia nigdy w Wilnie nie bylo, czgs¢ ta od strony
I idy zwatla si¢ «Ostrym kofcem.» Zygmunt Kiejstulowicz o
ktorym mowa nigdy prawie w Wilnie nie mieszkal, zawsze
w Trokach, niegdy$ dzielnicy Ale to sg nic
nie znaczace usterki tyla pigkno$ciami nagrodzone
tylko nawiasem wspominamy,

ojcowskie;j.

Autor oprécz innych zalet,

odszczegblnia d¢ od innych w kre$leniu pejzazéw Instorycz-

e~
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nych, sztuce, ktorej dotad naszym powieSciopisarzom brakto.
Zyczyliby$my aby po tych krotkich powiesciach, co dluzszego
przedsigwziat. Kraszewski.

Omelno d. 2 Kwiet. 1839 r.

timfn jmjfow
d puryzmie w ogolnosciiw niektorych
wzgledach szczegdlnych;
(Artykut IIL)
Puryzm pisowniowy.

W literaturze naszej, przed laty okoto dwudziestu, zdarzyt
si¢ osobliwszy wypadek; zawiazal si¢ spOr o pisownia; rzecz
godna zakow XV wieku. Jak gdzie indziej dziela uczonych
jakies dwa systemata filozoficzne, prawnicze lub polityczne,
tak u nas §wiat piszacy rozdzielit si¢ na stronnikéw dlugiego
i kusego i. Ale czyz tylko i; kazda s kolei gloska ulegta
$cistemu rozbiorowi, byta pastwa najdzikszych rozumowan
1 propozycyj. Zapisano niepoj¢te mnostwo papieru, prassy
drukarskie jeczaty pod cigzarem tak waznego sporu, ktéorym
wciaz przez lat kilka §mieszyliSmy zdrowomys$lacyeh ludzi. Po
tysigcznych ulotnych w tym przedmiocie artykutach,w ktérych
zapasnicy puszczali si¢ na najdziecinniejsze wybryki, zjawita
si¢ spora xiazka, wydana przez wlasciwg »aurow o Wladze,
majaca zawiera¢ stale obowiazujace wszystkich prawidta a
zatem potozy¢ koniec sporom. Spory
ucichty si¢, ale nikt nie przestal p.sac po
Ta przyjemna rozmaito$¢ trwa i1 dotad w calej
sile, i dla tego, jakkolwiek jestesmy dalecy od wskrzeszania
$miesznych o pisownia rozpraw, nie mogliSmy, moéwiac o
puryzmie, zamilcze¢ o tym szczegdlnym,

Préozne nadzieje 1
same przez
swojemu.

a nam wylacznie
wilasciwym jego rodzaju. . ..

Mimo to co si¢ powiedziato, pisownia ma tez mewatp rwie
swoje logiczne zasady, i ogdlniejsze nad wszelkie
pisane kodexa, i od ktérych odstgpowaé¢ w zadnym razie
nie godzi si¢. Wyliczamy tu niektére stych zasad, zastoso-
wanych do naszego jezyka.

Jezeli si¢ bedziemy zapatrywali na pismo, jedynie jako na
srodek oddania ulotnych dzwigkdéw ustnej mowy, wtenczas
zapewne pierwszym warunkiem dobrej pisowni bedzie
doktadno$¢ w oddaniu tych dzwigkéow. Ale talu sposob
widzenia jest bardzo $cie$niony; z ogdlniejszego uwazane
stanowiska, przeznaczenie pisma jest nieskonczenie wyzsze,
stuzy ono za materyalny

WyZsze

srodek wyrazania i ustalania™ nie

ustnej mowy, ale samej mysli

wymagajg si¢ warunki.

czlowieka, i tu juz inne
Doktadnos¢ w wydaniu -brzmienia
ustepuje wyzszemu interesowi zachowania §ladu historycznego
stow pochodzenia i ogoélnego migdzy nimi zwigzku. Otoz
czego nasi pury$ci nie zrozumieli; ijak w puryzmie wyra-

zowym wlasciwo$¢ znaczenia dzwickom; tak w puryzmie

pisowniowym etymologia wyrazow dokladnosci

W Wy-
daniu tychze dzwigkéw poswigcili;

stowem w obu razach
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rzecz istotng, przynie$li na ofiar¢ podrzedne;j.

«zwigski, bespiecznie,» albo jeszcze lepiej: «bespiecznien, ten
zaciera pochodzenie cze¢sci sktadowych tych dwoch wyrazow
i s pisowniowej ich budowy nikt si¢ nie domysli, ze
pierwszy pochodzi od z i wigzac¢, adrugi od bez i pieczy,
A dla czego takie zmiany? Oto dla blahej wygody czytaja-
cych gtosno, zeby si¢ naprézno niesilili na wymodwienie z
przed k i przed p.! Wazny zaiste powdd, izby go przenosi¢
nad historya wyrazow, i targa¢ rodowe zwiazki migdzy
pierwiastkami a ich pochodniemi! Blad ten latwo oceni¢ si¢
daje: nowatorowie zapomnieli na to, tak prawdziwe, aforyzma:
«ze slowo wiatr, a pismo gruntu Przeniesli pierwszy nad
ostatni.

Niechby ci panowie zastanowili si¢ nad pisownig francuska,
lub angielska, gdzie, (zwlaszcza w ostatnim jezyku), pisze si¢
dwa razy wiecej liter niz si¢ wymawia. Zapewne to ich obru-
sza; ale niech si¢ uspokoja; niema tam anijednej gtoski niepo-
trzebnej; kazda, albo sluzy do modyfikacyi wymawiania, albo
do wskazania zrodta; a te ostatnie $wigcie si¢ zachowuja, jako
rodowita pu$cizna wyrazow, jako ni¢ wigzaca jedne z
drugiemi, bez ktorej zablakacby
jezyka, ktory sam bez niej stalby si¢ tylko zbiorem loznych
dzwickow, niespojonych pomiedzy soba zadng wspolna
zasada. WeFrancyi byto wprawdzie kuszenie si¢ w podob-
nym, jak nasz pisowniowy puryzm, rodzaju. Kt6$, moze dla
zartu, powiedzial, ze nalezatoby tak pisac,jak sie wymawia.
Ale ten niedorzeczny pomyst umart w chwili urodzenia.

si¢ trzeba w labiryncie

Nam to bylo sadzono wskrzesi¢ go i wypielegnowacé.
1 tak,

zachowanie s$ladow zwiazku miedzy wyrazami.

istotnym logicznym warunkiem pisowni, jest
W naszym
jezyku, w najwiekszej liczbie przypadkoéw, warunek ten daje
si¢ pogodzi¢ s prawidtami mowy ustnej, odcienia za§ w
przeciwnych razach sg tak slabe, tak nieznaczne, Zze za nic
poczytywane by¢ moga. Podwdjna zatem u nas jest wing
poswigcaé cokolwiek z etymologii dla tych btahych wzgle-
dow.

Po tym glownym warunku ida inne, podrze¢dne, jakoto:
stato$¢ we wzglednem znaczeniu glosek i dobrze zrozumiana
w ich uzyciu oszczednos¢. Co do pierwszego, mamy tu
szczegolniej na wzgledzie wiecznie stawny spér o 7,j, y. My
nalezemy do stronnictwa jotistow, to jest mniemamy, ze ta
gloska, ktora tak na swoje'm miejscu figuruje naprzyktad w
ja, powinna mie¢ i odwrotne znaczenie iuzywac si¢ w aj.
To $cisle wypada z jej natury i nigdy nie uznamy potrzeby
glosce y, ktéore ma swoje wilasciwe brzmienie, odpowiednie
ruskiemu Ai, nadawaé drugie jeszcze, przypadkowe, stuzace
tvlko na ten raz, kiedy y stoi na koncu wyrazu i idzie po

samogtosce. Co do drugiego warunku, ktéory nazwali§my

oszczednoscig, rozumiemy przez ni¢ obowiazek uzywania

po jednej tylko literze tam, gdzie jedna na potrzeb¢ wyma-

wiania wystarcza; 1 przeto nigdy nie pojmiemy dla czego

niektorzy pisza: «ksiqgdz, ksigzka», stawiac dwie litery w

miejscu x, ktory od wiekdw w nasze'm abecadle uzywa

prawa obywatelstwa. Owszem, w wielu przypadkach, mia-

nowicie w wyrazach przyswojonych zobcychjezykéw, pod-
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Kto pisze: J\ stawianie ks zax, przeciwi si¢ zasadzie naszej, zachowywania

w pisowni etymologii wyrazéw 1 wtenczas nie przestajac

by¢ $miesznem, jest jeszcze szkodliwem.
To, coSmy wyzej powiedzieli o niezgodno$ci zdan w

naszym piSmiennym 1 niepiS§miennym $wieci¢, S$cisle si¢

stosuje i do puryzmu pisowniowego i W niej to trzeba
szuka¢ pierwiastku tej mitej pstrocizny, ktoérej jesteSmy spoi-
czesnemi widzami.

Zostaje w tym oddziale do wspomnienia jeden najbardziej
charakterystyczny gatunek pisowniowego puryamu,
wyplywajacy

wcieleniem dzwickow ustnej mowy. Chcg mowi¢ o dow-
cipnym i

Zawsze
s tego grubego btedu, ze pismo jest tylko
gleboko pomysélanym wynalazku pisania cudzo-
imion wlasnych, polskiemi gloskami,
dotad jeszcze

ziemskich ktory sie
w kilku pismach peryodycznych polskich
utrzymat, a nawet niekiedy i wxigzkach daje si¢ spotykac.

Szczerze wyznajemy, ze to przechodzi nasze pojecie. Nie
potrafimy zdac¢ sobie sprawy jak mozna bylo wpas¢ ua te¢
mysl, i jak opinija publiczna od razu jej nie potgpita. Mamy
pretensya liczy¢ si¢ pomi¢dzy narody o$wiecone,
niamy prawdziwe barbarzynstwo.

a popel-
Btad ten tak jest gruby
i rezem tak $mieszny, iz go za nic wigcej jak za zakowski
wybryk poczyta¢ nie mozemy; ubolewac tylko przychodzi,
ze mogt si¢ dotad utrzymaé,
gorliwych apologistow, i

ze pokilkakro¢ znajdowat
ze o nim teraz jeszcze mowic
trzeba. Nie zasluguje on na to zeby go zbija¢ w zasadzie;

to wigc tylko powiemy, iz ten rodzaj puryzmu kusi si¢ o rzecz

% do Wykonania niepodobng. Jezeli imiona wlasne niemieckie

jakkolwiek polskiemi literami wyrazi¢ si¢ daja, to s fraucu-
skich, na stu, ledwo jedno zdotamy tak napisaé, jak si¢ wy-
mawiaé powinno; a c6z dopiero o angielskich! angielskie ani

I jedno. Kto pierwszy wymyslit taka operacya, zapomnial, albo,

I

co pewniej, niewiedzial, ze my mamy tylko jedne, najwig-

S cej dwa e, a francuzi kilkanascie réznych dzwigkow, ktore

X
I

tej glosce odpowiadaja, bo procz trzech e, e, e 1 tych

ktére s komblnacyj e i a z literg i,

iy powstaja,' kazde
s trzech e przed kazda prawie spolgloska si¢
prawie toz samo i ze na oddanie

zbiegu francuskich glosek ew, an, un it p.

inaczej
z literg o,
zadnego nie
mamy sposobu; jak np.
Ducaillou, Durance

napiszemy nazwiska Cremieux,
i t. d. bo nasze «Kremije» Diukalju,
Diurans, odpowiadaja innemu zbiegowi glosek francuskich i
cho¢ réznica na pozédr jest tylko odcieniem, ale dla uszu
do francuszczyzny nawyktych jest ogromna. Niedorzecznos$é
pomystu o zastosowaniu do angielszczyzny wzrasta do kil-
kokrotnej potegi. sktada si¢
wpotwyraznych
dzwigkéw — ledwo kilka naszych odpowiada w brzmieniu,
angielskim literom; trzeba najwigkszej wprawy w cudzoziemcu
dla dobrego

Wymawianie tego je¢zyka

prawie calkiem z nieoznaczonych, na

tylko czytania angielszczyzny, a c6z dopiero
mowi¢ o usilowaniu wydania jej naszemi tak dobitnemi,
tak twardo wymawiajacemi si¢ “gloskami. Dodajmy, ze sa

tam dzwigki, zupelnie obce naszej mowie i naszemu abe-
cadlu. Wyzywamy wszystkich purystéw, niech nam napisza

po polsku nazwiska: «Brougham, Castlercagh, Westmeath®
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Hak itby sami ci lordowie, styszac je przez polaka czytane,

domyslili sic ze o nich mowa. Powtarzamy; anijednego

angielskiego wyrazu niepodobna polskiem abecadtem na-
.8, °

P1 Zobaczmy jakie byly pobudki tych panéw, co takiego
Oto,
izby, nieznajacy obcych
jezykow, me kaleczyli w czytaniu imion wlasnych cudzo-

dziwolaga do naszego pismiennictwa wprowadzili.
mowia oni, ..chcieli§my zapobiedz,

eziemskich.. Ale naprzod nie dopieli tego celu, bo, jak wyzej
dowiedziono, zamiast jednego kalectwa, wprowadzili drugie,
tym stokroé gorsze, ze przyodziane w jaka$ powage i ze
wprowadza w blad tych nawet, ktérzyby umieli przeczytac
nazwisko, gdyby byto jak nalezy napisane. Spolkawszy np.
w «Kuryerku» nazwisko -Kremije.. jak mozna zgadnaé ze
si¢, pisze Cremieux? Jezeli tym panom tak dalece chodzito
oto, zeby kto§ zle nie przeczytal cudzoziemskiego nazwiska,
to¢ku osiagnieniu tego byt daleko prostszy i pewniejszy spo-
sob. Zamiast codziennego przekrgcania tych nazwisk na
polskie gloski, trzeba bylto raz
im, przy pierwszym numerze pisma peryodyczuego, roze-
sta¢ broszurke, zawierajaca szczegdtowe prawidla wymawiania
it d pote'm nazwiska pisaé
jak sie pisza w tych jezykach.Srodek ten,
pewnosci,

na zawsze czytelnikom swo-

francuzkiegd, angielskiego i

dla wickszej
moznaby corok ponawiaé wraz s prenume-
rata, autorowie za$ xigzek mogliby to samo na czele dzieta
umieszcza¢. Bylaby to prawdziwa przystuga dla pewnej
liczby czytelnikow i nadto oszczedzitaby naszemu pi$mienni-
ctwu jednej okropnej $miesznosci.

Dwa sa processa logiczne, za pomocg-ktéorych niechyb-
wie poznaje si? gruntowno$¢ lub niedorzeczno$¢ wszelkich
pomystow. Pierwszym jest przyprowadzenie rzeczy, ktorej
warto$ci dochodzimy, do najprostszego wyrazu i w takiej
postaci, porownywanie jej z rzecza juz osadzona, wiadoma,
Drugim $rodkiem jest doprowadzenie pomystu do ostatecz-
nych jego wypadkéw. W obu razach, gruntowny pomyst
zwyciezko wyjdzie s pod probierczego kamienia; ale falszy-
,vy ogotocony z mgty, ktéora go maskowala, ukaze si¢ w
pastaci karykatury, i sam cztowiek cofnie si¢ przelgkniony
potwornoscia tego, w co przed chwila wierzyt. Dla czego
tyle jest na §wiecie btedowil Bo rzadko kto poddaje swoje
myslenie i wierzenie pod taka probe; zamiast patrze¢ na
nie s poczatku lub s konca, przyjmuje bez glebszego roz-
bioru posrednie ogniwa, nie wiedzac co si¢ dzieje nabiegu-
nacb te.ro umystowego stosa Wolty. W tych to posrednich
omnwach jest wlasnie siedlisko wszystkich naszych bledow,
zhudzen i przesadow, ktore wszakze maja pozor prawdy.
Tam to pinza analogije pozorne, tam cz¢$ci przedzierzgaja
sie w cato$¢, catos¢ maleje do wymiarow cze$ci; tam na-
wet czestokro¢ pomysty, ktéorych falszywos¢é na obu biegu-

nach jest widzialng, ,r.ywiascc2aja SObie postaci wznioste lub
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utilitarne. Powoli, przez tradycyjne niedbalstwo rozumowa-
ma, ztudzenia optyczne zamieniajg si¢ w pewni i, mryti
dotknaé, pod karg klatwy spotczesnjcli, me wolno. Ktokol-
wiek chce podnies¢ zastong, podpada ostracyzmowi, tak, iz

niematej wewnetrznej sity potrzeba, izby si¢ powazyé po-
wiedzie¢ ludziom to, czegoby si¢ juz od piastunek swoich
nauczy¢ byli powinni. Zaiste pocieszny i mity to hyc musi
widok dla przedwiecznego Nieprzyjaciela.

Jedynie dla tego, aby da¢ probke karykatury, jaka wy-
ch0dzi na jaw ilekro¢ si¢ falszywy pomyst na ostateczne
roztozy pierwiastki, zastosujemy to cosmy powiedzieli, do
obecnego przedmiotu. Postaé pozorna, militarna, pomystu
pJsania imion wtasnych cudzoziemskich gloskami polskiemi,
jesl wlasnie posredniem ogniwem tancucha wyptywajacych
z n|G0 wnioskow. Ale posunmy go dalej, a zobaczemy ja-
y nam jeden w przedtuzeniu wypadnie szczegol,

Celem pisania polskiemi gloskami imion cudzoziemskich,
jest zapewnienie trafnego ich wymowienia przez wszystkich,
pf/ymawianie wigc jest tu istota rzeczy. Ale sa osoby, kto-
re szeplenia; inne co méwia h lub r/ zamiast r; trzecie
£le wymawiaja k i g, i t. d. Dla wszystkich wigc takich,
usitowanie przepolszczenia nazwiska np. «Creinieux» bedzie
stracone; owszem, na mocy S$cislego wyrozuinowama przy-
jetej zasady, osoby wymawiajace pewne litery sposobem
sop;e wilasciwym, moga od piszacego wymagaé, aby si¢
d0 njcp stosowal i na kazde cudze nazwisko umieszczat ty-
je wersvj, ile jest sposobow i przywar wymawiania; i tak,

procz jednego -Kremije.. trzebaby nadto pisa¢; -Khemije,
Krlemije, Tremije, i nawet -Remije..;

bylo wystko

stowem trzeba zeby
dla -wszystkich, jak -Kuryerek,. w godle
swojem nawet przyrzeka. Am tu si¢ moze kto wyk.gcio
mowiac, ze pisze podtug wymawiania wigkszosci; bo tatwo
bytoby dowiesé, ze ci, co wszystkie gloski
cadla

polskiego abe-
a potem, da-
lej rozwijajac zasad¢ tego rodzaju Puryzmu, kazdy s tych
panéw co r lub k swoim

Wymawiaja, sktadaja mniejszo$¢;

sposobem wymawia, moze do-
wodzi¢ ze wlasnie tak nalezy;" ze r czyta si¢ erl eh it
d. Nie ma sposobu dowies¢ nu ze wymawiaja zle, i ze
nie maja prawa upominaé si¢ o stosowng pisownig. Toz
samo co do dzieci 1 starcow: cale xigzki dla jednych i
drugich powinnyby by¢ drukowane tak, jak w pewnych
epokach ksztalcenia si¢ muskutéow szczgkowych, wypadania
i odrastania zgbow, wymawia¢ zwykli.

Jest to tylko jeden s tysiagca dzikich wn.oskow, jakie wy-
ciaggna¢ mozna s tej falszywej zasady, zepismo jest wyra-
zem mowy. Nic niemasz tak plodnego jak falsz; i wyczer-
panie jego kombmacyj zajetoby foliaty.

(Tu z zalem musimy dodaé, ze w ten ,,0jzabawmejszy a
purystycznych bledéw wpadl, tez niektérzy znakom., ndo.

dzi pisarze Litewscy.) J L. he bu G.

HeuaTaTb no3JBOiflexcH C.-llexcpoypr-b. Mas 4-ro 1839. U. Facccnu*-
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